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Helstu log sem varda tulkun

Alpjédasamningur um borgarale9g7og o
stjornmalaleg réttindi nrr10/1979,28. agust.
Rttpls://www.althlng|.|s/Iagas/155/1979 10.2¢3.

m

Léﬁ um grunnskola nr. 91/2008, 12. juni.
ttps:/g/www.althlngl.ls/lagas/1 55/2008091.html

Léﬁ um leikskola nr. 90/2008, 12.g't]ni.
ttps://www.althingi.is/lagas/155/2008090.html

Lég um mannréttindasattmala Evropu nr.
2/1994, 19. mai.
https://www.althingi.is/lagas/155/1994062.htm|

Lég um medferd einkamala nr. 91/1991, 31.
esember.

https://www.althingi.is/lagas/155/1991091.htm|
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Léﬁ um medferd sakamala nr. 88/2008, 12.8jljni.
ttps://www.althingi.is/lagas/155/2008088.html

Léﬁ um réttindi sg'm]_klin,ga nr. 74/1997, 28. mai.
ttps://www.althingiis/lagas/155/1997074.html

Log um samning Sameinudu pjodanna um
rettindi barnsins nr. 19/2013; 6. mars.
https://www.althingi.is/lagas/155/2013019.html|

Lég um saméoaettin?u ch')nu,stu i pagu farsaeldar
arna nr. 86/202T, 22. juni.
https://www.althingi.is/lagas/155/2021086.htm|

Létg, um stodu islenskrar tungu og islensks
aknmals nr. 61/2011, 7. juni.
https://www.althingi.is/lagas/155/2011061.html

Léﬁ um Otlendin%a_ nr. 80/2016, 16. juni
ttps://www.althingi.is/lagas/155/2016080.html



https://www.althingi.is/lagas/155/1979010.2c3.html
https://www.althingi.is/lagas/155/1979010.2c3.html
https://www.althingi.is/lagas/155/2008091.html
https://www.althingi.is/lagas/155/2008090.html
https://www.althingi.is/lagas/155/1994062.html
https://www.althingi.is/lagas/155/1991091.html
https://www.althingi.is/lagas/155/2008088.html
https://www.althingi.is/lagas/155/1997074.html
https://www.althingi.is/lagas/155/2013019.html
https://www.althingi.is/lagas/155/2021086.html
https://www.althingi.is/lagas/155/2011061.html
https://www.althingi.is/lagas/155/2016080.html

Hverjum
bjonar
samfelags-
tulkur?

mai 2025

Pjonustu-
veitandi

N\

Birna Imsland

Pjonustu-
begi

Fjol-
skyldan




[ ] [ y 4

Tulkur er ,,pridja hornid“ a beinni linu...

1: A tjair sig a

- : B hl :
tungumali A 5 ustar a

tungumal B

6: Sidan talar B ?g -
talkur tjair bad a ma|.|
og pannig koll af kolli
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...en samfeélagstulkur er lika hluti af teymi
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Mamma, ég held ad pu sért med krabbamein

oo
B O r I l S e I I l Sabine Leskopf skrifar  ® 10. mars 2012 11:00

e Samfélagstalkun er talkun fyrir einstaklinga sem ekki geta tjad sig naegilega vel a islensku 1
t u l k a r vidtolum par sem mikid er 1 hafi, eins og 1 heilbrigdiskerfinu, 1 félagspjonustunni, 1 foreldravidtali
eda vid skilnad. Starf pessara tilka er mjog krefjandi, pad er ekki nog ad geta talad tvo tungumal
seemilega til ad vera talkur.

Samtolin geta verid einfold og skemmtileg, eins og 1 foreldravidtolum i leikskolum, en lika af allt
o0ru tagi, talkar sja folk deyja eftir bilslys og eru bednir um ad hringja 1 =ttingja erlendis, talkar
purfa ad vera hlutlausir pegar peir talka fyrir kynferdisafbrotamann jafnt sem féornarlamb hans.
Abyrgd talks er mikil, hlutir eins og rong sjukdémsgreining, tranadarbrestur eda vanlidan barns
vega pungt. Einnig eru sum samfélég innflytjenda mjog litil og allir pekkjast sem getur gert tilveru
talks mjog erfida og hafa margir godir talkar gefist upp eda purft ad forna sinu eigin félagslifi.

Samt er pessu starfi synd mjog litil virding: launin eru laegri en 4 kassanum i Bonus og bad er upp

A Al Aarmands H91-ahiAn ek AamiiA heorart ainhvor franAcla 5] 1511740 for framn Pammoacammninoar
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